
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO INSTALLATION INSTRUCTIONS

PRESSIONE MINIMA DI SERVIZIO :...............................0,5 bar
PRESSIONE DI SERVIZIO MASSIMA :............................5 bar
PRESSIONE D'USO CONSIGLIATA :...............................3 bar
TEMPERATURA ACQUA CALDA MAX :....................... 80°C
TEMPERATURA ACQUA CALDA CONSIGLIATA :......60°C

In caso di pressione d'esercizio superiore a 5 bar è 
consigliabile installare un riduttore di pressione 
sulle tubature di alimentazione.

MINIMUM WORKING PRESSURE:................................0,5 bar
MAX OPERATING PRESSURE :.......................................5 bar
RECOMMENDED OPERATION PRESSURE :...............3 bar
MAX HOT WATER TEMPERATURE :..............................80°C
RECOMMENDED HOT WATER TEMPERATURE :......60°C

In case of operating pressures higher than 5 bar it is 
recommended to install a pressure reducer on 
the feeding tubes.
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Istruzioni montaggio 
Per Art. 60514/44

Art-60524

Installation instruction
For item - 60514/44

Item - 60524

USCITA
EXIT - ½-Gas-F.

TAPPO-PLUG
1/2”G.

½-Gas-F. ½-Gas-F.

ACQUA FREDDA
COLD WATER

PRIMA DI INCASSARE  IL MISCELATORE  
CHIUDERE L'USCITA NON UTILIZZATA
CON  TAPPO IN DOTAZIONE.
BEFORE PROCEEDING WITH THE INSTALLATION
CLOSE THE UTILIZED EXIT WITH THE PLUG.

TAPPO
PLUG

PRIMA DI INCASSARE  IL MISCELATORE  
CHIUDERE L'USCITA NON UTILIZZATA
CON  TAPPO IN DOTAZIONE.
BEFORE PROCEEDING WITH THE INSTALLATION
CLOSE THE UTILIZED EXIT WITH THE PLUG.

ACQUA CALDA
HOT WATER

A

DETTAGLIO A -- DETAIL  A

INCASSARE FILO MURO GREZZO.
BUILT THE MIXER ON
THE LINE OF THE RAW WALL.

INCASSARE FILO MURO GREZZO.
BUILT THE MIXER ON
THE LINE OF THE RAW WALL.

B DETTAGLIO B -- DETAIL B

APPLICARE IL RIVESTIMETO DI COPERTURA
CONTORNANDO PERFETTAMENTE LA PROTEZIONE.
PLACE THE TILES (OR MARBLE OR STONE...)
SURRAUNDING THE UPTO THE PROTECTION.

PROTEZIONE
PROTECTION

C

DETTAGLIO C -- DETAIL C

PROTEZIONE
PROTECTION

D

DETTAGLIO D -- DETAIL D

MANIGLIA
HANDLE

GRANO FISSAGGIO
SCREW

CHIAVE IN DOTAZIONE
KEY

SVITARE LA PROTEZIONE E MONTARE LA MANIGLIA DI COMANDO
 POSIZIONANDO CORRETTAMENTE L'ANELLO DI FRIZIONE.

SERRARE IL TUTTO CON L'APPOSITO GRANO DI FISSAGGIO.

REMOVE THE PROTECTION AND PLACE THE RING AND OVER THE HANDLE.
LOCK THE HANDLE UTILIZING THE RELATIVE SCREW.

ANELLO DI FRIZIONE
RING

C
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USCITA
EXIT - ½-Gas-F.


